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OCENA DOROBKU NAUKOWEGO DR MAGDALENY JOZWIAK

Recenzja zostata wykonana zgodnie z art. 221 ust. 8 Ustawy z dnia 20 lipca 2018 roku
Prawo o szkolnictwie wyzszym i nauce (Dz.U. 2023 poz. 742, z pdzn. zm.) na podstawie
Uchwaty nr 24/2023/2024 Rady Instytutu Nauk Teologicznych Wydzialu Teologii
Katolickiego Uniwersytetu Lubelskiego z dnia 18 marca 2024 r. Oceniajac dorobek naukowy
oraz aktywno$¢ akademicka dr Magdaleny J6zwiak brano pod uwage wymogi zapisane

w art. 219 ust. 1-3 Ustawy z dnia 20 lipca 2018 roku Prawo o szkolnictwie wyzszym i nauce.

SYLWETKA NAUKOWA I AKTYWNOSC AKADEMICKA

Doktor Magdalena Jozwiak jest zatrudniona na stanowisku adiunkta w Katedrze
Patrologii Greckiej 1 Lacinskiej na Katolickim Uniwersytecie Lubelskim Jana Pawta II.
Konsekwentnie od czasow studiow magisterskich faczy zainteresowania zwigzane z teologia
i filologia klasyczna. Na Uniwersytecie Wroctawskim w Instytucie Filologii Klasyczne;j
1 Kultury Antycznej w 2009 roku uzyskata stopien magistra filologii klasycznej na podstawie
pracy zatytutlowanej: ,,Kwestie hebrajskie w Ksigdze Rodzaju” sw. Hieronima. Jednoczes$nie,
w latach 2007-2012 studiowata na Papieskim Wydziale Teologicznym we Wroctawiu,
uzyskujac stopien magistra teologii biblijnej na podstawie pracy magisterskiej z filologii
klasycznej. Dodatkowo swoj warsztat naukowy doskonalita poprzez uczestnictwo w dwuletnim
kursie jezyka nowohebrajskiego w Studium Kultury i Jezykéw Zydowskich na Uniwersytecie
Wroctawskim  (2007-2009). Stacjonarne studia doktoranckie odbyta na Wydziale
Filologicznym  Uniwersytetu Wroctawskiego w Instytucie Studiow Klasycznych,
Srédziemnomorskich i Orientalnych w latach 2009-2014. Pod opicka naukowa prof. dr. hab.
Gosciwita Malinowskiego 1 przy wsparciu promotora pomocniczego dr. Krzysztofa Morty
przygotowata rozprawe doktorska pt. ,,Komentarz do historii Hioba” Filipa Prezbitera,

1 po zdaniu egzaminoéw i publicznej obronie 13 maja 2014 r. uzyskata stopien doktora nauk



humanistycznych w zakresie literaturoznawstwa. Warto odnotowac¢, ze na wniosek komisji
doktorskiej Rada Wydzialu PWT we Wroctawiu uhonorowata doktorat wyrdznieniem.
Dysertacja, pod tym samym tytulem, zostata wydana drukiem w 2015 r. w serii ,,Bibliotheca
Biblica” w Wydawnictwie Wroctawskiej Ksiegarni Archidiecezjalnej TUM. Ze wzgledu na to,
ze pozycja ta zostata juz oceniona przez promotora i recenzentdw czuje si¢ zwolniony
Z wyrazania opinii na jej temat, niemniej wyrazam uznanie Autorce, ze publikacja weszta
do obiegu naukowego. Wtladze Papieskiego Wydzialu Teologicznego we Wroctawiu.
uwzgledniajac uzyskane przez Habilitantke magisterium z filologii klasycznej, zezwolity na to,
by studiujac teologie magisterska mogla zarazem podja¢ studia doktoranckie z zakresu teologii
biblijnej na tejze uczelni. Studia te odbyla w latach 2009-2013. Pod opicka promotora
ks. prof. dr. hab. Mariusza Rosika oraz promotora pomocniczego ks. dr. Piotra Kota
przygotowata rozprawe doktorska pt. ,,Job figuram Christi portavit”. Typologia Hiob—
Chrystus w anonimowym ,, Commentarii in Job” na przyktadzie komentarza do Hi 29-30. Dnia
30 maja 2016 r. Rada Papieskiego Wydzialu Teologicznego we Wroctawiu nadata jej stopien
doktora teologii w zakresie teologii biblijnej. W celu poglebienia znajomosci jezykow
biblijnych wzieta udzial w kursie jezyka hebrajskiego i jezyka greckiego organizowanym
w Papieskim Instytucie Biblijnym w Rzymie i uzyskata certyfikat jezykowy potwierdzajacy
ukonczenie warsztatow.

Magdalena Jozwiak od ponad dziesigciu lat prowadzi dziatalno$¢ dydaktyczna.
W latach 2013-2017 byta zatrudniona na stanowisku starszego wykladowcy na Papieskim
Wydziale Teologicznym we Wroctawiu. W latach 2009-2020 prowadzita zajg¢cia zlecone
w Instytucie Studiéw Klasycznych, Srodziemnomorskich i Orientalnych Uniwersytetu
Wroctawskiego 1 w Szkole Jezykow Antycznych 1 Orientalnych tejze wszechnicy. Jesienig
2021 roku zwigzala si¢ z Katolickim Uniwersytetem Lubelskim. Najpierw byla zatrudniona na
stanowisku asystenta na Wydziale Teologicznym w Katedrze Patrologii Greckiej 1 Lacinskie;j
(2021-2022), a obecnie — od 1 stycznia 2023 roku — pracuje na stanowisku adiunkta
we wspomnianej wczesniej katedrze w ramach grantu uzyskanego z Narodowego Centrum
Nauki pt. ,,Ojcostwo fizyczne w pismach autorow wczesnochrzescijanskich”, ktorego
kierownikiem jest ks. dr hab. Marcin Wysocki, prof. KUL. Ponadto od 2021 roku prowadzi
zajecia zlecone w Szkole jezykow biblijnych ,Lingua Sacra”, ktéra jest zwigzana
ze srodowiskiem naukowym Uniwersytetu Kardynata Stefana Wyszynskiego w Warszawie.

Na uwagg zastuguje uzyskanie przez Habilitantk¢ dwoch doktoratow: z filologii (2014)
i teologii (2016). Przed uzyskaniem doktoratu z teologii oddata do druku trzy publikacje:

., Kwestie hebrajskie w Ksiedze Rodzaju” sw. Hieronima. Przeklad i komentarz (2010),



., Komentarz do historii Hioba” Filipa Prezbitera (2015) oraz opracowata tekst §w. Nicetasa
z Remezjany O czuwaniach stug Boga (2015). W tym tez okresie w czasopismach
specjalistycznych ukazaty si¢ jej trzy artykuly: dwa poswiecone komentarzom Filipa Prezbitera
oraz jeden na temat tekstu Sw. Nicetasa z Remezjany.

W ocenie aktywno$ci naukowe] osoby ubiegajacej si¢ o stopnien doktora
habilitowanego, a wigc samodzielnego pracownika naukowego, nie bez znaczenie jest to,
aby zwroci¢ uwage na jej zdonosc do pracy w grupach badawczych, a do takich naleza miedzy
innymi zespotly autorskie oraz redakcyjne. Na uwage zastuguje liczba wystgpien M. Jozwiak
podczas krajowych 1 miedzynarodowych konferencji naukowych, ktérych byto dotychczas
32 (Ostréw Wielkopolski, Gniezno, Lublin, Warszawa, Cze¢stochowa, Opole, Gora Swie;tej
Anny, Kielce, Wigry, Olsztyn, Swidnica, Odolanéw). Kilkakrotnie wyglaszata referat podczas
dorocznego zjazdu patrologdw, a wigc wobec wyjatkowego audytorium, ktore sklada sie
z wielu wybitnych znawcow tematyki pism wczesnochrze$cijanskich autorow.

Nalezata do komitetow organizujacych wiele konferencji: osiem razy byla sekretarzem
podczas Miegdzynarodowych Konferencji Biblijnych organizowanych przez Uniwersytet
Wroctawski, a takze nalezala do grona wspotorganizatorow Ogolnopolskich Konferencji
Naukowych na Uniwersytecie Wroctawskim.

Na podkreslenie zastuguje rowniez jej kreatywna dziatalno$§¢ w obszarze popularyzacji
wiedzy na temat Biblii 1 twodrczosci starozytnych pisarzy chrzescijanskich. Kilkakrotnie
organizowata warsztaty z jezyka hebrajskiego biblijnego w ramach Mazel Tov Festival (2013-
2018) oraz podczas Festiwalu Kultury Zydowskiej ,,Simcha” (2014). W 2015 roku
na zaproszenie dyrekcji Muzeum Ziemi Kepinskiej przeprowadzita w Kepnie warsztaty
z czytania inskrypcji na macewach, organizowala wyklady otwarte na Uniwersytecie
Wroctawskiem oraz wzigta udzial w organizacji na Uniwersytecie Wroctawskim wizyty
studyjnej pracownikow naukowych i naukowo-dydaktycznych oraz studentdw-doktorantow
z Instytutu Historii Kos$ciota 1 Patrologii KUL. Jest cztonkiem Stowarzyszenia Biblistow
Polskich (od 2014 roku) i1 Sekcji Patrystycznej przy Komisji Nauki Wiary Konferencji
Episkopatu Polski (od 2014 r.). Jest statym recenzentem w trzech czasopismach ,,The Biblical
Annals” (od 2016, 4 teksty), ,,Verbum Vitae” (od 2016, 7) i ,,Vox Patrum” (od 2019, 6).
Ponadto opublikowata po jednej recenzji w czasopismach: ,,Scriptura Sacra” oraz ,,Swidnickie
Studia Teologiczne”. W roku 2022 byla recenzentka ksigzki Rolanda Marcina Pancerza —
Dydym Slepy, ,, Komentarz do Ksiegi psalméw” (Papirus z Tura), cz. I: Ps 20-30 (LXX), cz. II:
Ps 31-44 (LXX) (Kalwaria Zebrzydowska 2022).



Ustawa z dnia 20 lipca 2018 r. Prawo o szkolnictwie wyzszym, w art. 219 p. 1 stawia
osobie ubiegajacej si¢ o nadanie stopnia doktora habilitowanego wymog wykazania si¢ istotng
aktywno$cia naukowa realizowang w wiecej niz jednej uczelni, placowce naukowej
lub instytucji kultury, w szczegdlnosci zagranicznej. Nie ulega watpliwosci, ze Magdalena
Jozwiak jest zaangazowana naukowo w dziatalnos¢ réznych osrodkow w Polsce. Mniej tej
aktywnosci jest na forum zagranicznym. Stwierdzam jednak, ze spelnia ona wymoég okreslony
w ustawie dzigki wiaczaniu si¢ w organizacj¢ wydarzen poza macierzysta uczelnig oraz
kontynuowane od kilku lat prace w ramach Sekcji Patrystycznej przy Komisji Nauki Wiary
Konferencji Episkopatu Polski.

OCENA OSIAGNIEC NAUKOWYCH
STANOWIACYCH PODSTAWE WNIOSKU HABILITACYJNEGO

Art. 219 ust. 1 pkt 2 Ustawy z dnia 20 lipca 2018 roku Prawo o szkolnictwie wyzszym
i nauce stwierdza, ze osoba ubiegajaca si¢ o stopien doktora habilitowanego musi posiadac

w dorobku osiggni¢cia naukowe stanowigce znaczny wktad w rozwdj okreslonej dyscypliny.

1. Ocena osiagni¢cia wskazanego przez Habilitantke jako glowne.

Jako szczegdlne osiagnigcie — w mysl ustawy z dnia 20 lipca 2018 r. Prawo
o szkolnictwie wyzszym — dr Magdalena J6zwiak wskazata monografi¢ pt. ,, Piesni o Studze
Panskim” w interpretacji sw. Hieronima ze Strydonu (Rzeszo6w 2022, ss. 269). Ksigzka zostata
poddana recenzji wydawniczej przez dwoch profesorow: ks. prof. dr. hab. Krzysztofa
Bardskiego oraz ks. prof. dr. hab. Bogdana Czyzewskiego. Rzeszowskie wydawnictwo ,,Bonus
Liber”, w ktorym ukazata si¢ jej monografia, znajduje si¢ na ministerialnej liscie czasopism
punktowanych.

Wprawdzie osobie $w. Hieronima oraz jego dzietom zostato juz poswieconych wiele
publikacji, praca ma charakter nowatorski, gdyz jest to pierwsze catosciowe opracowanie
zbierajagce Hieronimowe interpretacje Piesni o Studze Panskim. Zaznaczy¢ trzeba,
ze Habilitantka od poczatku swojej S$ciezki naukowej zafascynowana jest postacia
$w. Hieronima i jego tworczoscig egzegetyczng (jego teologii poswigcita swoja prace
magisterska i dziewig¢ artykutow; o tej fascynacji pisze we Wstepie, s. 10). Korzysta w swoich
badaniach z metod wilasciwych dla prac tego typu: metody historycznej 1 filologicznej
ze szczegolnym uwzglednieniem elementdw naukowej krytyki tekstu biblijnego. Niebagatelng

role we wiasciwym podejsciu do tematu odgrywa jej wyksztatcenie, ktore obejmuje filologie



klasyczna, literaturoznawstwo i teologie. Biorac na warsztat tekst Hieronimowego komentarza
do czterech Pie$ni o Studze Panskim zdecydowala si¢ — wydaje sig, ze stusznie — przyjac
najszersze granice dla poszczegdlnych czesci Ksiegi Proroka Izajasza przywotujace ,,glos”
Stugi Jahwe. Istotne z punktu widzenia zainteresowanych osobg i1 dzietem Hieronima
sg pytania, na ktore Habilitantka probuje odpowiedzie¢ w toku swego wywodu. Czy jej si¢
toudato i w jakim zakresie? Tq kwestia zajme¢ si¢ pdzniej. W tym miejscu chcialbym
zasygnalizowa¢ na jakie pytania autorka szuka odpowiedzi: 1) jaka jest wartos¢ egzegetyczna
Hieronimowego komentarza do ksiegi [zajasza?; 2) kim jest w opinii Hieronima 6w bezimienny
Stuga Panski?; 3) jaka warto$¢ ma komentarz dla dzisiejszych badaczy tej kwestii?

Monografia sktada si¢ z trzech rozdziatéw. Pierwszy ma charakter ogolny, i cho¢ nie
wzbogaca 0 nic nowego istotnego dotychczasowy stan wiedzy to jednak w sposob integralny
1 potrzebny wprowadza w prezentacj¢ osoby, dzieta i metody egzegetycznej Strydonczyka.

Drugi rozdzial zawiera tlumaczenie Hieronimowego komentarza Piesni o Studze
Panskim w thumaczeniu M. Jo6zwiak oraz krytyczny komentarz do jego analiz passusow
z Deutero-lIzajasza. Autorka zestawia wypowiedzi Strydonczyka z wybranymi tekstami
zrodlowymi (hebrajska wersja ksiggi Izajasza, Septuaginta, greckie tlumaczenia Akwili,
Symmacha 1 Teodocjona, Wulgata, Vetus Latina, Biblia ks. Jakuba Wujka). Analiza
uzupetniona jest przez zamieszczenie w przypisach roznych lekcji rekopismiennych
poszczegbdlnych fragmentow.

Najwazniejsza cz¢$¢ monografii stanowi jej trzeci rozdzial, w ktorym Habilitantka
zajela si¢ analizg typologiczne] interpretacji Stugi Panskiego w ujeciu Hieronimowego
Komentarza do ksiegi Izajasza. Wymienia ich dziesi¢¢. Stuga Panski zgodnie z tg analizg jest
typem: Chrystusa, strzaly wybornej, ucznia, baranka i owcy, czlowieka cierpigcego na jakas
chorobe, czltowieka tagodnego, czlowieka przekletego, cztowieka pokornego i1 biedaka,
czlowieka empatycznego oraz ztoczyncy. Hieronimowe skojarzenia sprowadzaja si¢ do kilku
motywow. Wszystkie wszakze porownania ostatecznie odnoszg si¢ do Jezusa Chrystusa, takze
gdy mowa o strzale wybornej (bo cho¢ Bog ,,postuguje si¢” roznymi strzatami, np. apostotowie,
prorocy, to jednak to ,,wyborng strzalg jest Jezus), uczniu (Jezus jako ,,uczen” w relacji
do ,,mistrza” — Boga Ojca), baranki i owcy (Jezus jako owca/baranek prowadzony na rzez),
cztowieku cierpigcym na jakas$ chorobg (odniesienie do czlowieczenstwa i cielesnosci Jezusa),
cztowieku tagodnym (Jezus zawsze dazy do ocalenia tego, co zagrozone unicestwieniem),
cztowieku przekletym (nawigzanie do $mierci Jezusa, ktorej forma — ukrzyzowanie — uchodzita
za hanbiagca), cztowieku pokornym i biednym (narodzenie Jezusa w ubdstwie i pokorze

Betlejem), cztowieku empatycznym (na kartach Ewangelii niejednokrotnie odnajdujemy frazy



wskazujgce na to, Jezus ujawnia swoje uczucia), ztoczyncy (Jezus na krzyzu zostat zaliczony
w poczet ztoczyncow). Jedna uwaga: autorka pisze o ,,cztowieku cierpigcym jakas$ chorobe”.
Wydaje sig, ze winno by¢: ,,cztowiek cierpiagcy na jakas$ chorobe” (s. 135).

Habilitantka wzieta na warsztat naukowy najobszerniejszy ze znanych komentarzy
biblijnych $w. Hieronima. To az osiemnascie ksigg, ktore przez specjalistOw uwazane
s za szczyt jego egzegetycznych poszukiwan (tak miedzy innymi okreslal to dzieto Manlio
Simonetti, wybitny wtoski patrolog, laureat Nagrody Ratzingera w 2011 r.). Cenne
uzupelnienie monografii stanowig zamieszczone w aneksie tabele roznic jezykowych, czyli
studium pordwnawcze czterech przektadow na jezyk tacinski Piesni o Studze Panskim. Jest
to niezwykle interesujace zestawienie poszczegdlnych wariantéw tekstow, w ktorym Pani
Jozwiak zaznaczyta istotne réznice pomiedzy wersjami: Hieronimowego tlumaczenia tekstu
hebrajskiego, Hieronimowego ttumaczenia Septuaginty, Wulgaty 1 tekstu Vetus Latina.

Autorka monografii, moim zdaniem catkowicie stusznie, zauwaza, ze $w. Hieronim
stosuje dwa sposoby egzegezy: literalng i alegoryczng. T¢ pierwsza przyjmuje dla wyjasnienia
pewnych wydarzen i realiéw historycznych z dziejow Izraela (zwyczaje, botanika, zoologia).
Egzegezg alegoryczng ,,uruchamia”, gdy chce poréwna¢ Stuge Jahwe do Chrystusa 1 Kosciola.
Jak wnioskuje Habilitantka, swoja egzegeze¢ alegoryczna Strydonita opiera na ttumaczeniu
LXX lub innym greckim przekladzie heksaplarnym oraz siggajac po komentarze biblijne
greckich Ojcow Kosciota. Czy jest mozliwe, by jednoznacznie stwierdzi¢, o jakie przektady
heksplarne moze chodzi¢ przy poszczegodlnych fragmentach dzieta Izajasza w egzegezie
$w. Hieronima?

Daje si¢ odczu¢, ze Habilitantka, ktora ma wyksztalcenie zarowno teologiczne, jak
1 filologiczne, z gracja porusza si¢ w przestrzeni analizy komentarza Ksigcia Egzegetow, nie
unikajac wytknigcia mu bledow w zakresie etymologii, dodajmy, bledow, ktore dzi§ jawig si¢
jako kuriozalne, ale ktorych nie moéglt unikng¢ ani $§w. Hieronim, ani inni autorzy jemu
wspolczesni, gdyz nie mieli dostepu do wiedzy bedacej do dyspozycji wspdlczesnym badaczom
tych zagadnien.

Jak stusznie zauwaza Magdalena Jozwiak tekst komentarza ujawnia stosunek
Sw. Hieronima do przedstawicieli narodu zydowskiego. Pisze we wnioskach na zakonczenie
monografii: ,,w zaden sposob nie akcentuj¢ jej, by pochwali¢ badz zgani¢ zasadnos¢
Hieronimowych pogladow, lecz wskazuje na nig ze wzgledu na fakt, iz jest jedng z cech
dystynktywnych Komentarza do Ksiegi Izajasza” 1 podkresla, ze ,,jedynym powodem, dla
ktorego [Strydonczyk] trudzit si¢ nad przektadem Biblii z jezyka oryginalnego byla chec



powstrzymania Zydow przed zarzucaniem Kosciotowi falszowania Biblii”. Pojawia sie
pytanie: gdzie, w jakim dziele, w ktérym tek$cie $w. Hieronim wprost o tym pisze?

Biorac pod uwage to, ze $w. Hieronim ewidentnie preferuje model utozsamienia Stugi
Panskiego z Chrystusem (jawne to jest od samego poczatku, od komentarza do pierwszych
wersetow pierwszej piesni az do samego konca), Habilitantka wymienia i omawia poszczegolne
alegorie. Odnoszac si¢ do tego stusznie i w sposob klarowny zreferowata dzialalno$¢ Stugi
Panskiego w $wietle osoby i misji Jezusa Chrystusa. Dokonata tego w czterech punktach.
Po pierwsze, podkresla, ze 0w Sfuga — Chrystus wybrany zostal przez Boga jeszcze w tonie
matki i napelniony Bozym duchem. Cho¢ — jak tlhumaczy §w. Hieronim — nie byto to wcale
oczywiste w chwili zapisania stow przez autora biblijnego, wypelnienie swe znalazty one
w Jezusie Chrystusie, gdy archaniot Gabriel we $nie objawit Jozefowi: ,,I nazwiesz go imieniem
Jezus, on bowiem przyniesie zabawienie dla ludu swego” (Mt 1, 21).

Druga zaakcentowana przez Habilitantk¢ kwestia odnosi si¢ do zadan, jakie ma
do spetnienia Stuga Panski. Jego misja obejmuje: ogloszenie nowego Prawa dla wszystkich
narodow (Ewangelia), oznajmianie i pokazywanie $wiatu Boga, odpuszczaniu grzechow,
wypedzanie ztych duchéw, ,nawrdcenie Jakuba”, podzwigniecie kraju po katastrofie
narodowej, uwolnienie wygnancoéw oraz podzwigniecie narodu z upadku moralnego. Sw.
Hieronim odczytuje tekst w kluczu mesjanskim i nie watpliwosci, ze wszystkie te zadania
wypehit Jezus Chrystus.

Trzecig mys$la teologiczng wyluskang przez Habilitantke z komentarza Hieronimowego
jest idea zastepczej ofiary za grzechy. Stuga Panski — Jezus Chrystus jest pokazany jako kaptan
sktadajacy w ofierze siebie samego, a doswiadczane przez niego cierpienie ma charakter
odkupienczy. Wreszcie, 1 to czwarta my$l zawarta w konkluzji Autorki, odnosi si¢ do tego,
ze na koncu Boég ofiaruje owemu Studze nagrod¢ w postaci wiecznej chwaly i potomstwa
na wieki. Habilitantka zwraca uwage na ciekawa paralelg, ktorag Strydonczyk zawart
w komentarzu do Iz 53, 10b-11, gdy wskazuje, 1z jak kiedy$ Chrystus, siedzac glodny
1 spragniony przy studni jakubowej, nasycit si¢ wiarg Samarytanki, tak po swej $mierci bedzie
si¢ sycit wiarg wspdlnot, ktére zatoza jego apostolowie. Ten obraz odnajdujemy w Ewangelii,
gdy uczniowie Chrystusa wrocili z miasta z zakupionym pozywieniem 1 zapraszaja Jezusa
do spozycia positku, On — tak to przynajmniej ttumaczy Hieronim — nie chcial nic jes¢,
bo nasycit si¢ juz wiarg kobiety, ktora zaspokoita gidd realny.

Hieronim nie jest prekursorem mesjanskiej interpretacji Piesni o Stludze Panskim.
Niemniej, stusznie Habilitantka wnioskuje, ze jego zastugi w interpretacji Pisma Swictego,

w tym komentarze do proroctwa Izajaszowego, sa niezaprzeczalnie wybitne. Wskazuja na to:



oryginalnos¢ niektorych ttumaczen (przekonujg o tym rozwazania filologiczne i1 zestawienie
dostepnych $w. Hieronimowi zrodet) i jego konsekwencja w pracy nad tekstem biblijnym.

Za Magdaleng J6zwiak mozna sobie zada¢ pytanie: co nowego i w jakim stopniu wnosi
Komentarz do Ksiegi Izajasza dla wspolczesnych badan podejmowanych przez biblistow,
patrologow czy filologéw klasycznych? Obok tego pytania nie mozna przej$S¢ obojetnie
oceniajac takze przydatno$¢ pracy Habilitantki. W jakim stopniu jej trud przektadu
1 przygotowania krytycznego aparatu naukowego mozna przeku¢ na praktyczng pomoca dla
zajmujacych si¢ odkrywaniem sensu Piesni o Studze Panskim? Niewatpliwie wartoscig jest to,
ze Hieronim wskazuje konkretne metody czytania Pisma Swietego i wydobywa na $wiatlo
dzienne zagadnienia wykraczajace poza ramy czasu.

Papiez Benedykt XVI podczas katechez wyglaszanych w ramach audiencji generalnych
w latach 2007-2008 przyblizat caly zastep Ojcoéw Kosciota i teologéw pierwszych wiekow.
Mowiac o $w. Hieronimie wskazal jak wielka warto$cia jest to, ze siggat 6w autor do tekstow
oryginalnych, w ktérych spisane zostaly ksiggi biblijne, a podejmujac wyzwanie ich
komentowania nie ignorowat r6znych, nieraz bardzo odmiennych spojrzen na ten sam fragment
Pisma Swietego. W jednej z katechez papiez przytoczyt stowa samego Hieronima, ktory tak
przedstawial swoj punkt widzenia, thumaczac konieczno$¢ prezentowania réznych opinii, ,,tak
aby roztropny czytelnik, po przeczytaniu réznych wyjasnien i zapoznaniu si¢ z wielorakimi
opiniami — ktore nalezy przyja¢ lub odrzuci¢ — osadzil, ktora jest najbardziej wiarygodna,
1— niczym do$wiadczony bankier — odrzucit fatszywa monete” (Contra Rufinum 1,16).

Na docenienie, a nie jest to bez znaczenia w kontekscie recenzji dorobku kandydata
do stopnia doktora habilitowanego, czyli naukowej samodzielnosci, zastuguje godny
najwyzszych stéw uznania aparat naukowy dr Magdaleny Jozwiak, ktory swoj najlepszy wyraz
znalazt w precyzyjnie sporzadzonych przypisach.

Z nieklamana satysfakcja stwierdzam, ze Habilitantka przygotowujac recenzowane
1 wskazane przez Nig jako gtowne osiggniecie naukowe opracowanie wykazata si¢ dojrzatym
1 adekwatnym do stopnia naukowego doktora habilitowanego warsztatem naukowym. Zdotata
takze w pelni zmierzy¢ si¢ z pytaniami postawionymi w momencie przystgpowania

do opracowania dzieta §w. Hieronima i osiagna¢ postawione przed sobg cele.

2. Ocena osiagniecia drugiego: cyklu artykulow.
W swoim autoreferacie Habilitantka nie wskazuje wyraznie, jakie jest drugie
osiaggniecie, ktore nalezaloby oceni¢ zgodnie z wymogami przyjetymi przez art. 219 ust. 1 pkt

2 Ustawy z dnia 20 lipca 2018 roku Prawo o szkolnictwie wyzszym i nauce. Biorgc jednak pod



uwage tre$¢ autoprezentacji, mozna przyjac, ze jest nim ,,cykl powigzanych tematycznie
artykutow naukowych”. Scharakteryzuje je, a nastepnie wskaze, co moim zdaniem zastuguje
na wyroznienie i oceni¢, czy i w jakim stopniu, speiniaja one zado$¢ wymogom stawianym
ubiegajacym si¢ o stopien doktora habilitowanego.

Habilitantka opublikowata cztery monografie naukowe. W pierwszej z nich z nich zajeta
si¢ Questiones Hebraicae in Genesim $§w. Hieronima: ,, Kwestie hebrajskie w Ksigedze Rodzaju”
sw. Hieronima. Przektad i komentarz (Wroctaw 2010, ss. 203) Dokonata klarownego
i pierwszego na jezyk polski przekladu tacinskiego tekstu, opatrujac go odpowiednim
komentarzem we wstegpie 1 w przypisach. Podkresli¢ nalezy, ze cho¢ w momencie publikacji
monografii co dopiero rozpoczynala swoja droge naukowa, do$¢ swobodnie porusza si¢
w zawitosciach taciny, a niekiedy takze greki i hebrajskiego. Réwnie cenne sg wnikliwe uwagi
w kwestiach szczegdtowych, zawarte w przypisach. W drugiej swej publikacji zajeta sie¢ oceng
warto$ci egzegetycznej Komentarza do historii Hioba, ktorego autorem jest Filip Prezbiter
(Wroctaw 2015). Szczegolna warto$¢ tej monografii zawiera si¢ w tym, ze jest ona pierwszym
opracowaniem poswigconym temu zagadnieniu. Autorka skupita si¢ na przeanalizowaniu
etymologiczno-semantycznej warstwy tekstu, a takze nie lekcewazac omowienia wybranych
zagadnien symboliczno-alegorycznych zawartych w komentarzu Filipa, usystematyzowata
wiedze odnoszaca si¢ do tegoz tekstu. Trzecig publikacje Habilitantka poswigcita krotkiemu
tekstowi $w. Nicetasa z Remezjany O czuwaniach stug Bozych (Wroclaw 2015, ss. 53). Czwarte
na liscie publikacji M. Jozwiak znalazio si¢ ttumaczenie anonimowego dziela ,, Komentarz
do Ksiegi Hioba" (Commentarii in Job), czyli epitoma ,, Komentarza do historii Hioba” Filipa
Prezbitera (Wroctaw 2018, ss. 454). Przydatnos$¢ tego dzieta dla zainteresowanych tekstami
patrystycznymi polega na tym, ze M. Jozwiak w swych badaniach rozdziela dwa utwory
Commentarii in Job — anonimowego autora (autorstwo przypisane $w. Hieronimowi)
od In historiam Job commentariorum libri tres — autorstwa Filipa Prezbitera. Dotychczas
wigkszos¢ badaczy utozsamiala te teksty, a Habilitantka odwaznie przytacza argumenty
wskazujace na ich odrgbnos¢.

Magdalena Jozwiak jest autorka 17 artykutdow naukowych opublikowanych w wysoko
punktowanych czasopismach krajowych: ,,Vox Patrum” (10 artykuléw), ,,Collectanea
Theologica” (1), ,,Biblica et Patristica Thoruniensia” (2), ,,Verbum Vitae” (1), ,,Teologia
Patrystyczna” (1) oraz zagranicznych: ,,Studia Patristica” (2).

Dziewig¢ z nich poswigconych jest osobie 1 dzietu §w. Hieronima:

’

1) ,, Princeps exegetarum” a jezyk hebrajski na podstawie ,, Quaestiones Hebraicae

in Genesim”. W tek$cie, biorgc pod uwage jeden z waznych komentarzy $w. Hieronima,



przedstawione zostalo to jak $w. Hieronim radzi sobie jako tlumacz Biblii z j¢zyka
oryginalnego na facing.

2) Gomer — antyideat Zony czy wzorcowa metafora relacji oblubienczej na podstawie
Hieronimowego komentarza do Oz 1-3? W artykule ukazane zostato Hieronimowe stanowisko
wobec prostytutki Gomer — zony proroka Ozeasza. Najpierw opisano zagadnienie ideatu
kobiety w rozumieniu $w. Hieronima, a nast¢gpnie przedstawiono obraz Gomer
w Hieronimowym komentarzu do Oz 1-3. Autorka w ciekawy sposob podjeta probe
odpowiedzi na pytanie, jak Ksigz¢ Egzegetoéw — cztowiek pryncypialny i konserwatywny —
poradzit sobie z przekazem biblijnym, wedlug ktérego Gomer nie tylko, Ze nie jest m¢zatka
to jeszcze jest prostytutka!

3) ,.Stuga Jahwe” w interpretacji sw. Hieronima. Artykul stanowi przyczynek
do monografii, ktorg Habilitantka przedstawila do oceny jako gtowne osiggnigcie w ubieganiu
si¢ o stopien doktora habilitowanego.

4) ., Non intelligis stultitiam tuam impudentiae copulatam”. Sw. Hieronim contra
Pelagiusz. 7 pism $w. Hieronima autorka wyluskata jego postawe i sposob reakcji na zjawisko
pelagianizmu, jak i na osobg samego Pelagiusza. Za baz¢ zrodlowa dla opracowania
zagadnienia przyjeta Hieronimowe Dialogus adversus Pelagianos.

5),,Ni w dzien, ni w nocy nie odpoczywa: zawsze albo cos czyta albo pisze” (Sulp.Sev.
,Dial”. 1,9,5). Stow kilka o egzegezie biblijnej sw. Hieronima. Na wybranych przyktadach
omoéwione zostaty cechy charakterystyczne egzegezy biblijnej §w. Hieronima.

6) Hieronim ze Strydonu jako ,,vir trilinguis ” na przyktadzie komentarza do Iz 7,10-16.
W tekscie autorka zglebila sens Hieronimowego komentarza do 1z 7,10-166, poszukujac
jednoczesnie odpowiedzi na pytanie, w jaki sposob Strydonczyk interpretowal ,,proroctwo
o Emmanuelu”.

7) ,, lluminatrix — stella maris — domina? (sw. Hieronim). Patrystyczna interpretacja
imienia Maria — wybrane hipotezy. W artykule autorka przedstawita wybrane patrystyczne
interpretacje na temat imienia Maria, opierajgc si¢ gléwnie na przekazie Hieronima.
Etymologie zaproponowane przez Strydonczyka (Maria = illuminatrix/illuminata/illuminant
me isti, smyrna maris, stella maris, amarum mare, domina) skonfrontowala z dzisiejszym
stanem wiedzy o jezykach semickich i zestawila je z greckimi Onomastica sacra.

8) Serafiny w egzegezie biblijnej sw. Hieronima ze Strydonu. Pochylajac si¢ nad
Komentarzem do Ksiegi Izajasza, w ktorej Strydonczyk zaanalizowal miedzy innymi 1z 6,1-31

oraz 6,6-7, autorka zajela si¢ ukazaniem zagadnienia odnoszacego si¢ do serafindow.
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9) 4 lion in the biblical exegesis of St Jerome of Stridon on the example of ,, Commentary
of the Book of Amos”. Celem zasadniczym tego artykutu stala si¢ analiza egzegetycznych
refleksji §w. Hieronima na temat pigciu fragmentow Ksiegi Amosa, ktére wspominaja o lwie.
W artykule przedstawiono réwniez inne wybrane §wiadectwa pisarzy chrzescijanskich na temat
tego drapieznika, poniewaz komentarze Strydonczyka sg mocno zakorzenione w egzegezie
greckich Ojcéw Kosciota.

Magdalena J6zwiak konsekwentnie od poczatku swej drogi naukowej w kolejnych
artykutach dzieli si¢ rezultatami swoich badan, ktore sg poswiecone wybranym kwestiom
egzegetycznym, tekstualnym i translatorskim w tworczosci §w. Hieronima. Na uwage
zastuguje to, ze wiele tekstow tlumacza Wulgaty Magdalena J6zwiak ttumaczy na jezyk polski
po raz pierwszy wiaczajac je w szerszy obieg naukowy i przyblizajac jego komentarze
nieznajacym jezyka lacinskiego. Cykl artykulow, w ktérych zajmuje si¢ twodrczoscig
Sw. Hieronima spetnia w mojej ocenie wymog okreslony przez Art. 219 ust. 1 pkt 2 Ustawy z
dnia 20 lipca 2018 roku Prawo o szkolnictwie wyzszym i nauce, ktory méwi o wykazaniu si¢

osiggnigciem stanowigcym znaczny wkiad w rozwoj teologii.

Ponadto w kilku tekstach Habilitantka zajmuje si¢ dzielami anonimowymi, oraz
komentarzami sporzadzonymi przez Filipa Prezbitera, Sw. Nicetasa z Remezjany 1 Anastazego
z Synaju. Oprocz tego Habilitantka opublikowala trzy artykuly w monografiach
wieloautorskich oraz jedno hasto - Filip Prezbiter” — w Nowym stowniku
wczesnochrzescijanskiego pismiennictwa (Poznan 2018, wydanie 2). Na swoim koncie

ma takze sze$¢ artykutow popularnonaukowych i sprawozdan ze zjazdoéw patrystycznych.

WNIOSEK KONCOWY

W mojej opinii nalezy pogratulowa¢ Pani Magdalenie Jozwiak wytrwatosci
w przyblizaniu dziedzictwa §w. Hieronima i wyrazi¢ nadzieje, Ze to nie ostatnie jej stowo w tej
kwestii, a raczej otwarcie furtki, przez ktérg wkracza do ,,ogrodu biblijnego”, by sprowokowana
i zachecona przez ,Ksiecia Egzegetow” z konsekwencja zajmowata si¢ przyblizaniem
bogactwa mysli Ojcow Kosciota.

Na podstawie przegladu dorobku Habilitantki, a takze szczegdlowej analizy
wskazanych przez nig publikacji, ktore mozna traktowaé jako ,.znaczny wktad w rozwoj
okreslonej dyscypliny”, stwierdzam, ze Magdalena Jozwiak spetnia wszystkie ustawowe

wymogi niezbedne dla przyznania jej tytulu naukowego doktora habilitowanego w dziedzinie
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nauk teologicznych. Do wniosku tego sktaniajg mnie przede wszystkim nast¢pujgce czynniki:
wysoki poziom publikacji naukowych, nowatorski charakter publikacji przedstawionej jako
osiggnigcie w ubieganiu si¢ o stopien doktora habilitowanego, konsekwencja w prezentowaniu
dziet 1 biblijnych komentarzy $w. Hieronima oraz aktywne zaangazowanie na polu
dydaktycznym, organizacyjnym i popularyzatorskim.

Rekapitulujac powyzsze uwazam, ze przedlozony mi do oceny dorobek naukowy
Habilitantki, spetnia kryteria, ktore zostaly okreslone w art. 219 ust. 1 pkt. 1-3 ustawy z dnia
20 lipca 2018 r. Prawo o szkolnictwie wyzszym i nauce (Dz.U. 2023 poz. 742, z p6zn. zm.)
i stanowi w moim przekonaniu istotny i znaczacy wkiad Habilitantki w rozwoj wskazanej
dyscypliny naukowej. Dlatego z przekonaniem wnosz¢ do powotanej w dniu 18 marca 2024 r.
roku Komisji Habilitacyjnej o podjecie uchwaty i skierowanie wniosku do Rady Instytutu Nauk
Teologicznych Katolickiego Uniwersytetu Lubelskiego Jana Pawla I1 o nadanie dr Magdalenie

Jozwiak stopnia doktora habilitowanego nauk teologicznych.

E,WQW“:Q'L QBQJQMW(«;

ks. dr hab. Damian Bednarski, prof. US

Katowice, 21 maja 2024 r.
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